
Глава 50. Спустив гордую голову

"Отец, как мы можем держать такого домового управляющего в нашем семействе?" Мерлин
Дейс была потрясена, узнав, что управляющий совершил такие действия.

Она хотела, чтобы Джан Чжоучжоу покинула Федеральную Трансляцию, чтобы увидеть,
сколько денег этот обычный человек запросит, прежде чем согласится уйти.

Но что он сделал? Использовал полномочия семьи Дейс, чтобы таким образом давить на
обычного человека?!

Если эта история станет известной, что скажет она? Особенно в кругах знати.

И к тому же, он так легко упомянул об отрезании головы, словно убийство - не что-то
необычное. Возможно, он уже совершил убийство, и Мерлин Дейс не могла допустить, чтобы
такой человек оставался рядом с ней.

Отцу Мерлин это показалось мелочью, ведь сменить управляющего - это всего лишь замена.
"Но Мерлин, ты уверена, что не пожалеешь о своем решении?"

Этот управляющий провел ряд лет с Мерлин, и увольнение его означало потерю преданности.
В будущем найти его снова будет непросто.

"Как я могу пожалеть из-за смены управляющего ?!" Мерлин показала презрение. "Я решила
уволить его. Все, что касается меня, теперь будет управлять мой исполнительный директор."

"Тогда, дочь моя, ты приняла решение."

И так, в ту ночь, этого зловредного управляющего выгнали из дома Дейс. Несмотря на его
крики и возгласы, он был изгнан с федеральной основной звезды.

В эту ночь гордая мисс Мерлин нашла трансляцию Джан Чжоучжоу.

Ее управляющий пошел так далеко, чтобы угнетать обычного человека, что заставило ее
почувствовать себя виноватой перед ним. Этот управляющий - полная неудача.

Она фыркнула, зашла в трансляцию Чжоучжоу с намерением дать ей чаевые в знак
компенсации.

Но вскоре она обнаружила, что сегодня Джан Чжоучжоу не проводит трансляцию, а открыла
какое-то странное витринное окно.



...

Неважно, зашла в окно и купила что-то наугад, а затем прикрепила 1 миллион звездных монет
в качестве чаевых. Затем Мерлин покинула страницу Чжоучжоу.

Вышла из терминала, и на ее столе появилась небольшая голографическая коробка. Мерлин
сначала хотела просто удалить ее, но вскоре она почувствовала любопытство.

Что же такого сделал этот никчемный человек, что привлекает столько внимания? Неужели
это

только из-за вкусной еды?

Она протянула свои руки.

В тот момент Мерлин думала, что она только открыла коробку, но она даже не подозревала,
что она открыла Пандору:

Это был первый рецепт, который Джан Чжоучжоу разместила в своей витрине. Ранее многие
спрашивали, можно ли повторно заказать панированные куриные кусочки.

Запах жареной еды, явно, не нуждался в дополнительных словах, и он распространился сразу
же, как коробка была открыта. Мерлин не смогла сдержать свои руки и взяла один кусочек.

В тот момент она осознала многое.

На следующий день, исполнительный директор пришел, чтобы обсудить изменение стратегии
работы по созданию первой дамы кулинарии.

"Дочь моя, а что это значит?" Ведь в искусстве кулинарии она была уже первой в государстве.

"Что ж, дочь моя, что это значит?"

"Это...", прозвучал вопрос. "Не хочу конкурировать за первое место. Я хочу стать самой
красивой и благородной гурманкой."

"Так, дорогая, если ты так хочешь."

"Почему?"



"Что это означает, дочь моя?"

"Почему? Ты просто слушай меня," сказала она. "Я хочу стать самой красивой и благородной
гурманкой. Забудь про борьбу за первое место."

"Ты хочешь сказать...?"

"Просто послушай меня," ответила она. В конце концов, зачем ей соревноваться в искусстве
кулинарии, когда она была дочерью великого герцога? Ей не хотелось участвовать в готовке!

Вчерашний ужин, готовый обычным человеком, после которого она приготовила собственную
еду, заставил ее признать свое поражение.

Она проиграла.

Так началась ее полная неудача перед обычным человеком.
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